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ERNESTINA DE CHAMPOURCIN. SORORIDAD,
SOLIDARIDAD, FATERNIDAD Y CARIDAD
CRISTIANA

BeATRIZ COMELLA GUTIERREZ

Universidad Nacional de Educacion a Distancia

Resumen

En este capitulo se intenta explicar las relaciones de sororidad literaria de la poeta
Ernestina de Champourcin (1905-1999) con otras escritoras ¢ intelectuales coeta-
neas y sus lazos de solidaridad con personas necesitadas, en la primera etapa de
su vida, es decir, hasta la Guerra Civil espafiola. A continuacion, se expone coémo
el redescubrimiento de Dios, su llamada al Opus Dei y su poesia trascendente le
involucraron en nuevos modos de vivir la fraternidad y caridad cristiana como
sujeto activo y pasivo, durante la segunda mitad de su existencia, tanto en el exilio
en México, como a su vuelta a Espafia en 1972.

Palabras clave: Ernestina de Champourcin, poeta, Generacion del 27, sororidad,
exilio.

INTRODUCCION

Para abordar el tema de este capitulo, es necesario explicar, siquiera de modo breve,
las relaciones expresadas en su titulo. Se trata de vinculos que recorren de modo trans-
versal la existencia de la poeta en su relacion con los demas y, especialmente, con otras
mujeres: sororidad, solidaridad, fraternidad y caridad cristiana. Sin embargo, antes que
nada, es obligada otra aclaracion terminologica. La palabra sororidad, a pesar de su ori-
gen latino (soror significa hermana en la lengua de Cicerdn) es un anglicismo, que no ha
sido incluido en el Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espaiiola hasta 2018,
con tres acepciones'. La primera «amistad o afecto entre mujeres» es la mas genérica.
La segunda proviene del feminismo anglosajon reciente y se define como «una relacion

' Desde inicios del Cristianismo, los bautizados se han considerado hermanos y hermanas (fratres et

sorores) Posteriormente, se ha utilizado en la vida religiosa comunitaria y como ante nombre de las personas
consagradas a Dios. J. RATZINGER, La fraternidad de los cristianos, Sigueme, Madrid, 2004.

Biblioteca Virtual Josemaria Escriva de Balaguer y Opus Dei



158 Beatriz Comella Gutiérrez

de solidaridad entre las mujeres, especialmente en la lucha por su empoderamiento.
En tercer término, entiende sororidad como «la agrupacion que se forma por la amistad
y reciprocidad entre mujeres que comparten el mismo ideal y trabajan por alcanzar un
mismo objetivo»?, significado relacionado originalmente a las sororities norteamericanas
nacidas desde inicios del siglo XX, pero que bien puede decirse de otras agrupaciones
femeninas®. Como veremos, en el caso de Ernestina, el término sororidad se aplica en
los distintos sentidos.

Por otra parte, segin el Diccionario de la Lengua Espariola, solidaridad significa
«adhesion circunstancial a una causa o empresay, una definicion quizé escasa, si se tienen
en cuenta los sindnimos vinculados a esta palabra: «participacion, apoyo, compafierismo,
camaraderia, fraternidad, hermandad, adhesion, respaldo, union, fidelidad, ayuda, defen-
sa, favor, compafierismo, identificaciony». Dado que el Diccionario de dudas del espariol,
indica que la solidaridad es un término procedente del francés, introducido en Espaiia
en el siglo XIX, veamos su significado de origen. Segun define la Academia Francesa es
«la dependencia mutua entre los seres humanos, que existe en estado natural y debido a
la necesidad que tienen el uno del otro. Es un deber social o una obligacion de ayuda y
asistencia reciproca, entre personas de un grupo o comunidad»?.

Efectivamente, la poeta se vio impelida a ejercer la solidaridad con personas vulnera-
bles tras el estallido de la Guerra Civil, un valor civico relacionado con el ideario ilustrado
francés, ampliamente acogido en los ambientes politicos y sociales de la II Republica
espafiola. Mas adelante, Ernestina reencontré en la fe catélica, que nunca dejé de profe-
sar, nuevos modos de vivir su relacidén con los demas, con manifestaciones concretas de
fraternidad, entendida como afecto operativo entre personas que se tratan como hermanos
y la caridad, que supera a la mera solidaridad, al ver a Cristo en el hermano necesitado.

Ademas de esta puntualizacion terminoldgica, es pertinente sefialar el enfoque y las
pautas metodologicas empleadas en las siguientes lineas. Como se ha indicado, Ernestina
de Champourcin es bien conocida en el ambito de los especialistas en poesia contempo-

2 Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espariola, RAE, Madrid, 2018. https:/dle.rae.es/
sororidad?m=form (Consultado 22 noviembre 2022).

3 En los campus universitarios norteamericanos existen hermandades: fraternities (para varones) y
sororities (para mujeres) que son residencias universitarias en las que sus miembros organizan actividades
culturales, sociales, benéficas o recreativas, siguiendo el modelo filantropico de la antigua Grecia. Desde
mediados del siglo XX, muchas son mixtas. Las primeras fueron creadas por estudiantes afroamericanos
afectados por la segregacion racial. En 1906 se creo la primera fraternity en la Universidad de Cornell
(Nueva York) y en 1908 la sorority en la Universidad de Howard (Washington D.C) Existen asociaciones
semejantes en paises como Canada, Filipinas, Francia. Italia, Bélgica, Alemania y Austria. En Espaiia, serian
equivalentes a los Colegios Mayores. Algunas de estas entidades han sido acusadas de promover conduc-
tas inmorales como el alcoholismo, la violencia sexual y las novatadas excesivas. Sobre las hermandades
estadounidenses: https:// www.npcwomen.org/ y http://www.nphchq.org/ (Consultado 30 noviembre 2022).
4 Dictionanaire Academie Francaise, 2021.
https://web.archive.org/web/20070807095648/http://www.academie-francaise.fr/dictionnaire/
(Consultado 1 diciembre 2022).
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rénea, sobre todo en Espafia, México y Estados Unidos. Sin duda, Champourcin, como
poeta y traductora, se inscribe en la Edad de Plata de la cultura hispana, fue una de Las
sin sombrero o Las modernas de Madrid, que rompieron estereotipos y mostraron su valia
personal de modo individual, pero sin dejar de apoyar y reconocer la actividad artistica
de otras mujeres de su entorno®.

Aunque he consultado la amplia bibliografia sobre Erestina como escritora, mi apro-
ximacion a su figura parte del interés historico por la época en la que le toco vivir y por
su insercion en la historia de las mujeres y de la cultura del siglo XX hispanoamericano,
que inicié en 2002, cuando se cumplia el 75 aniversario de la Generacion del 27 y el 50
aniversario de su Premio Adonais de Poesia °.

Desde el punto de vista de las fuentes primarias, en este capitulo, utilizo una inédita
que no he visto citar textualmente en los libros y trabajos consultados: el Reglamento del
Lyceum Club (1934) custodiado en la Biblioteca Regional de la Comunidad de Madrid.
Utilizo también una novela histdrica y autobiografica, titulada Mientras alli se muere,
escrita por Ernestina al estallar la Guerra Civil y el epistolario que me hizo llegar su amiga
la periodista mexicana Rosario Camargo (1975-1996) al jubilarse’.

DE UNA FAMILIA MONARQUICA A LA VANGUARDIA CULTURAL
REPUBLICANA (1905-1926)

Emestina de Champourcin ha sido una de las escasas mujeres poetas de la Generacion
del 27. En 1932, el poeta Gerardo Diego publico una antologia titulada Poesia espafiola
contemporadnea 1915-1931, que fue la tarjeta de presentacion de dicha Generacion, con
una seleccion de diecisiete poetas, todos varones. Dos afios mas tarde, con la ayuda del
también escritor Manuel Altolaguirre, envi6 a la imprenta una nueva edicion en la que
aparecian dos mujeres: Ernestina de Champourcin y Josefina de la Torre. Habia un pre-

5 S. MANGINI, Las modernas de Madrid. Las grandes intelectuales espariolas de la vanguardia. Pe-
ninsula, Barcelona, 2001.

¢ Miinterés personal y publicaciones sobre la poeta data de finales de los afios 90, cuando tuve oportunidad
de conocerla personalmente y, tras su fallecimiento en 1999, tratar a algunas de sus sobrinas y amigas de
Espafia y México. Hasta ahora he publicado sobre esta temética: B. COMELLA-GUTIERREZ, Ernestina
de Champourcin, del exilio a Dios, Rialp, Madrid, 2002. «Ernestina de Champourcin: literatura y coherencia
vital» en M. J. IMENEZ TOME e I. GALLEGO RODRIGUEZ (coords.) Escritoras espaiiolas e hispa-
noamericanas en el exilio, Universidad de Malaga, 2005, pp. 95-108; «Cartas desde el segundo exilio a la
segunda patria. Correspondencia de Ernestina de Champourcin con Rosario Camargo (1975-1996)» en R.
FERNANDEZ URTASUN, J. A. ASCUNCE ARRIETA (coords.) Ernestina de Champourcin: mujer y cultura
en el siglo XX, Biblioteca Nueva, Madrid, 2006, pp. 253-262; «Elementos histéricos y autobiograficos en
mientras alli se muere, novela inconclusa de Ernestina de Champourcin» en L. IORDACHE CARSTEA-
R. NEGRETE PENA (coords.), Mujeres en el exilio republicano de 1939: Homenaje a Josefina Cuesta,
Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica, Madrid, 2021, pp. 597-610.
7 Tras utilizarlo, lo doné al Archivo General de la Universidad de Navarra (AGUN) donde, tras la muerte
de la poeta, sus sobrinos y herederos quisieron que se custodiara su legado literario.
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cedente en una publicacion del filologo Angel Valbuena Prat que en 1930 incluy® a las
dos citadas y a Concha Méndez®.

La figura de Ernestina es bien conocida y estudiada, tanto en Espafia, como en Norte-
américa, especialmente por su obra poética, pero también por sus traducciones, ensayos y
articulos de critica literaria’. Naci6 en Vitoria-Gasteiz (Pais Vasco, Espaiia) el 10 de julio
de 1905. Su padre, Antonio Michels de Champourcin y Tafanell era un culto abogado
monarquico-liberal natural de Barcelona, heredo el titulo de barén de Champourcin,
originario de la Provenza francesa que fue validado en 1920 por el rey Alfonso XIII. Era
caballero del Real Cuerpo de la Nobleza de Catalufia y recibid la Gran Cruz de Isabel la
Catolica. Trabajo como abogado y diputado a Cortes por Madrid. Su esposa, Ernestina
Moran de Loredo y Castellanos nacié en Montevideo y pertenecia a una familia acau-
dalada de indianos procedentes de Asturias. Se conocieron en Paris, aunque se casaron
e instalaron en Madrid. Tuvieron tres hijas y un hijo: Ernestina, Adolfina, Maria Luisa
y Jaime. La poeta nacio en la capital alavesa debido a que alli veraneaba el médico que
atendid a su madre en el parto'’. Establecida la familia primero en la calle del Marqués de
Villamejor, en el madrilefio barrio de Salamanca y, posteriormente, en la calle Barquillo
cerca de la calle Alcala, la futura escritora estudi6 en el Colegio del Sagrado Corazén de
la calle Caballero de Gracia, muy proximo al domicilio familiar.

8 G. DIEGO, Poesia espaiiola contemporanea 1915-19, Signo, Madrid, 1934 y A. Valbuena Prat, La
poesia espariola contemporanea, CIAP, Madrid, 1930.

9 Sobre la figura de Ernestina han escrito, entre otros, J. A. ASCUNCE, Ernestina de Champourcin.
Poesia a través del tiempo, Anthropos, Barcelona,1991; M. ARIZMENDI (ed.), Antologia de Ernestina de
Champourcin, , Centro Cultural Generacion del 27, Malaga, 1997; A. del VILLAR, «El doble exilio de Er-
nestina de Champourciny, en Cuadernos Republicanos 24 (1995); R. FERNANDEZ URTASUN, «Ernestina
de Champourcin: una voz diferente en la Generacion de 27» en Hipertexto 7, 2008, pp. 18-37 y A. UCETA,
«Ernestina de Champourcin, la voz femenina del 27», en Esparioles en el exilio. Una aproximacion desde
la actualidad. Madrid, Ateneo, 2002, pp. 25-31.

La obra de Ernestina de Champourcin ha merecido, antes de su fallecimiento en 1999, diversos reconoci-
mientos publicos como el Premio Euskadi de Literatura en castellano en su modalidad de Poesia (1989);
desde ese afio, la Diputacion Foral de Alava convoca anualmente el Certamen Ernestina de Champour-
cin de Poesia (en euskera y castellano). Asimismo, ha recibido el Premio Mujeres Progresistas (1991),
la nominacion al Premio Principe de Asturias de las Letras (1992) y la Medalla al Mérito Artistico del
Ayuntamiento de Madrid (1997). Tras su muerte, el Ateneo de Madrid le rindié homenaje en 2002, junto a
figuras relevantes de su Generacion.

En 2005, con motivo del centenario de su nacimiento, se celebraron diversas conmemoraciones en Ma-
drid, Vitoria y Navarra. Por una parte, la Sociedad Estatal de Conmemoraciones Culturales organizé en la
Residencia de Estudiantes un acto de reconocimiento a su figura humana y literaria. En Vitoria-Gasteiz,
su ciudad natal, tuvo una exposicién conmemorativa y un Congreso Internacional sobre Mujeres y cultura
en el siglo XX, cuyas actas fueron publicadas por José Angel Ascunce y Rosa Fernandez Urtasun, en la
editorial Biblioteca Nueva. Ese mismo afio, la familia de Ernestina don6 su biblioteca y archivo personal
a la Universidad de Navarra, que a través del Grupo de Investigacion en Historia Reciente (GIHRE)
convoca anualmente el Premio Ernestina de Champourcin, para promover estudios sobre mujeres
relevantes del mundo contemporaneo.

10 La ciudad de Vitoria-Gasteiz ha dado muestras de aprecio hacia la obra de Ernestina, dedicandole una
calle y convocando anualmente, desde 1991, el citado Premio Ernestina de Champourcin de Poesia.
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El ambiente de la casa de Ernestina era el de una familia de alcurnia con notable
nivel cultural. Los veranos en La Granja de San Ildefonso, donde pasaba temporadas la
familia real, las cenas de etiqueta, la presencia de institutrices extranjeras y una nutrida
y selecta biblioteca son algunas muestras de dicha atmdsfera. La poeta en ciernes apren-
di6 francés en su hogar y en el colegio, e inglés con una tutora nativa. Fue una lectora
precoz. Segun relata ella misma, de nifia hizo amistad con una vecina de su edad, que
recibia clases particulares de una profesora del Instituto-Escuela, entidad educativa vin-
culada a la Institucién Libre de Ensefianza. La preceptora «les aconsejaba las lecturas
de acuerdo con un refinado gusto literario» y les recomendé Platero y yo, obra del poeta
de Moguer que, con el tiempo, seria maestro indiscutible de Ernestina''. Con el tiempo,
sintio especial atraccion por grandes escritores del siglo XIX e inicios del XX, desde los
romanticos hasta los simbolistas: Lamartine, Victor Hugo, Maeterlink, Verlaine, Valéry,
ademas de los misticos espafioles; mas adelante, ley6 a Valle-Inclan, Concha Espina,
Rubén Dario y, especialmente, a Juan Ramén Jiménez, su mentor, que le recomendd un
acercamiento a la literatura inglesa de Blake, Keats, Shelley o Yeats y norteamericana
de Emily Dikinson, Robert Frost o Edgard Lee Masters.

La futura poeta obtuvo en el Instituto Cardenal Cisneros el titulo de bachiller y bi-
blioteconomia en 1920, como alumna libre. Aunque quiso estudiar Filosofia y Letras,
no acepto la imposicion, frecuente entonces, de ser acompaiiada a clase, en este caso por
su propia madre y renuncid al titulo universitario. También actud contra la costumbre
que vetaba a las mujeres escribir cartas comerciales a su editor para promocionar sus
primeros poemas. Estas decisiones potenciaron su espiritu independiente cuyo norte no
fue otro, durante toda su vida, que la literatura.

A los veintiun afios publico su primer poemario titulado En silencio, financiado
por su padre, que se encargd personalmente de difundir'?. En un encuentro casual con

' La primera edicion de Platero y yo, realizada por Ediciones de la Lectura en Madrid, data de 1914.

La segunda, ya ampliada, en 1917 y aparecio otra en 1920. Quiza Ernestina y su amiga leyeron la edicion
de 1914, cuando contaban nueve afios. En su libro La ardilla y la rosa (Juan Ramoén en mi memoria), Los
Libros de Fausto, Madrid, 1991, Ernestina relata su relacion literaria y de amistad con Juan Ramén Jiménez
y Zenobia Camprubi.

12 Ernestina es autora de dieciocho libros de poemas: En silencio, Espasa-Calpe, Madrid, 1926; Ahora,
Imprenta Brass, Madrid, 1928; La voz en el viento, Compailia Iberoamericana de Publicaciones, Madrid,
1931; Cantico inutil, Aguilar, Madrid, 1936; Presencia a oscuras, Coleccion Adonais, Rialp, Madrid,1 952;
Elnombre que me diste, Finisterre, México, 1960; Cdrcel de los sentidos, Finisterre, México, 1964; Hai-kais
espirituales, Finisterre, México, 1967; Cartas cerradas, Finisterre, México, 1968; Poemas del ser y del
estar, Alfaguara, Madrid, 1972; Primer exilio, Rialp, Madrid, 1978; Poemillas naviderios, México, 1983;
La pared transparente. Los Libros de Fausto, Madrid, 1984; Huyeron todas las islas, Caballo Griego para
la Poesia, Madrid, 1988; Antologia poética, (prologo de Luz Maria Jiménez Faro), Torremozas, Madrid,
1988; Los encuentros frustrados, El Manati Dorado, Malaga,1991; Poesia a través del tiempo, Anthropos,
Barcelona,1991; Del vacio y sus dones, Torremozas, Madrid,1993; Presencia del pasado (1994-1995), Poesia
circulante, 7, Malaga, 1996; Cdntico inutil, Cartas cerradas, Primer exilio, Huyeron todas las islas (2* ed.),
Centro Cultural de la Generacion del 27, Malaga, 1997. Ademas, es autora de unas cuarenta traducciones
del francés e inglés al espafiol, y de mas de cincuenta articulos, prologos y comentarios literarios. Sobre el
trabajo de traduccién realizada por mujeres exiliadas, G. DUARTE-ABOS, «La traduccion, mas alla del
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Juan Ramoén Jiménez en los jardines de La Granja (Segovia), al que habia enviado un
ejemplar de su primera obra, el poeta de Moguer la invit6 a su casa, donde solia recibir
a escritores noveles'. Esta actitud debe ser ponderada puesto que, en esos afios, pocos
varones supieron justipreciar la literatura femenina de autoras jovenes:

«En la actualidad, el hecho de que el Nobel apostara por la difusion de las creaciones
de las autoras contemporaneas puede parecer una obviedad. Sin embargo, si miramos
esta cuestion con una perspectiva historica, podremos comprobar como el poeta mostrd
una gran sensibilidad hacia los textos realizados por mujeres en un momento en el que
la literatura femenina no estaba tan valorada como hoy. Un gesto que va mas alla de
una pura anécdota, dado que su labor permitié dar visibilidad a muchas autoras cuya
identidad, a veces, los libros se han encargado de ocultar o minusvalorar»!4.

En una de las tertulias, Juan Ramoén ponderd a otra joven poeta llamada Carmen
Conde, que vivia en Cartagena y Ernestina decidid iniciar con ella una amistad, inicial-
mente epistolar'®. A pesar de las diferencias entre ambas (Conde estaba fuera de Madrid,
pertenecia a una familia modesta, era maestra y no hablaba otros idiomas), mantuvieron
correspondencia hasta los afios ochenta'¢. En las primeras misivas, «aparecen tres ca-
racteristicas que seran fundamentales en la identidad grupal de las mujeres poetas del
27: la preocupacion por temas intelectuales, la conviccidon de que es necesario estar en
la vanguardia de la modernidad y la necesidad de compartir espacios comunes con otras
mujeres, de modo que esa identidad catalice en un eco real en la sociedad»'’.

En 1926, afio de la publicacion de su primer libro de poemas, Ernestina se adhirio
al Club Lyceum, una de las sefias de identidad de la vanguardia femenina madrilefia. La
Asociacion apostaba por la defensa de sus intereses comunes, como lugar de encuentro
cultural de mujeres intelectuales o artistas, de compenetracion de sentimientos, de apoyo
mutuo y de promocion de actividades sociales. Nacio siguiendo la estela del Lyceum

exilio», en L. IORDACHE CARSTEA- R. NEGRETE PENA (coords.), Mujeres en el exilio republicano
de 1939: Homenaje a Josefina Cuesta. .. pp. 487-499.

También han tenido eco otras dos obras suyas en prosa; Dios en la poesia actual, antologia publicada en
1970 por la Biblioteca de Autores Cristianos y La ardilla y la rosa (Juan Ramon en mi memoria), Los libros
de Fausto, Madrid, 1981, de caracter autobiografico.

13 Mas adelante, el poeta de Moguer reconocid la poesia de Ernestina en Espaiioles de tres mundos
(1914-1940), Losada, Buenos Aires, 1942, en los que traza una peculiar caricatura literaria sobre sesenta
y un escritores (diez de ellos, mujeres, entre los que se encuentra Ernestina).

14 M.P. DOMINGUEZ- M. VERGEL GARCIA, «Zenobia Camprubi, Ernestina de Champourcin y Maria
Zambrano: tres escritoras, tres exilios en torno a Juan Ramén», en L. IORDACHE CARSTEA-R. NEGRETE
PENA (coords.), Mujeres en el exilio republicano de 1939..., p. 509.

15 E. DE CHAMPOURCIN, La ardilla y la rosa (Juan Ramén en mi memoria)..., p. 21.

1 Su amistad perdurd en el tiempo y Ernestina acompaiié y aplaudié a Carmen Conde en su acto de
entrada en la Real Academia de la Lengua Espafiola en 1979. Era la primera mujer que pertenecia a la docta
Casa.

7 Ernestina de Champourciny Carmen Conde. Epistolario (1927-1995), R. FERNANDEZ URTASUN
(ed.), Castalia, Madrid, 2007.
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Club de Londres fundado en 1903 por la escritora Constance Smedley, con réplicas en
Paris, Berlin, Nueva York, Roma, La Haya, etc. El Lyceum y la Residencia de Sefioritas
fueron dos focos de avanzada para las mujeres modernas del primer tercio del siglo XX en
Espaiia'®. Con estas instituciones madrilefias se relacionan también un grupo de mujeres
intelectuales y artistas que han pasado a la historia con el nombre de Las sin sombrero,
ya aludidas. Su origen tiene que ver con una actitud trasgresora protagonizada por las
artistas Maruja Mallo y Margarita Manso, acompafiadas de Federico Garcia Lorca y
Salvador Dali que un buen dia en los afios 20, a la salida de la Academia de Bellas Artes,
decidieron pasearse por la Puerta del Sol con la cabeza descubierta, contra la costumbre
generalizada de la época, como simbolo de liberacion de sus ideas. Algunos transeuntes
les apedrearon e insultaron. Su actitud no fue una mera anécdota, porque con el tiempo,
algunas mujeres de la Residencia de Sefioritas y del Club Lyceum se identificaron no
tanto con la forma, pero si con el fondo de la citada performance®.

SORORIDAD Y SOLIDARIDAD (1926-1936)

Al Club Lyceum acudian mujeres de diversa extraccion social; pero su cuadro di-
rigente estaba formado por una elite de mujeres con un nivel cultural muy superior a la
media y, aunque se definian como asociacion apolitica y aconfesional, bastantes de ellas
estaban relacionadas con la Institucién Libre de Ensefianza y los partidos republicanos
y de izquierdas. De hecho, la instauracion de la Republica fue bien recibida en el Club
Lyceum y por la propia Ernestina®.

Segun su Reglamento, los fines de la entidad eran los siguientes:

18 C. FAGOAGA, «La relacion del grupo de sefioritas de la Residencia de Estudiantes con el Lyceum
Club» en M. MARQUEZ PADORNO-A. DE LA CUEVA BATANERO (coord.), Mujeres en vanguardia:
la Residencia de Serioritas en su centenario (1915-1936), Residencia de Estudiantes, Madrid, 2015, pp.
15-18 y J. CUESTA BUSTILLO, M. J. TURRION GARCIA, R. M. MERINO (coord.), La residencia de
seftoritas y otras redes culturales femeninas, Ediciones Universidad de Salamanca-Fundacién José Ortega
y Gasset, Madrid, 2015.

1 Se cuentan entre las mujeres que tuvieron ese enorme peso en la vanguardia artistica de principios del
siglo XX nombres como Maruja Mallo (Vivero 1902-Madrid 1995), pintora; Rosario de Velasco (Madrid
1904-Barcelona 1991), pintora; Marga Gil Roésset (Madrid 1908-Las Rozas 1932), escultora, ilustradora y
poeta: Maria Zambrano (Vélez-Malaga 1904-Madrid 1991), filésofa; Maria Teresa Leon (Logrofio 1903-Ma-
drid 1988), escritora; Josefina de la Torre (Las Palmas de Gran Canaria, 1907-Madrid 2002), poeta Rosa
Chacel (Valladolid 1898-Madrid 1994), escritora; Ernestina de Champourcin (Vitoria 1905-Madrid 1999),
poeta; Concha Méndez (Madrid 1898-México 1986), escritora; Margarita Manso (Valladolid 1908-Madrid
1960), pintora; Delhy Tejero (Toro, Zamora 1904- Madrid 1968), pintora e ilustradora, o Angeles Santos
(Portbou 1911-Madrid 2013), pintora y artista grafica. S. MANGINI, Las modernas de Madrid. Las grandes
intelectuales espaiiolas de la vanguardia..., pp.74-97.

2 M. M. POZO ANDRES, «Actividades culturales y pedagdgicas del Lyceum Club Femenino de Madrid»
en La Educacion en la Espaita Contemporanea. Cuestiones Historicas, Sociedad Espafiola de Pedagogia,
Madrid, 1985, pp. 203-213.
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«a) Defender los intereses morales y materiales de la mujer, admitiendo, encauzando
y desarrollando todas aquellas iniciativas y actividades de indole exclusivamente eco-
ndémica, benéfica, artistica, cientifica y literaria que redunden en su beneficio.

b) Fomentar el espiritu colectivo, proporcionando a sus asociadas, en el local de la
Sociedad, cuantas comodidades sean posibles para hacerles agradable su estancia en ¢l,
facilitando asi el intercambio de ideas y la compenetracion de sentimientos.

c¢) Organizar obras de caracter social y celebrar sesiones, conferencias, cursillos,
concursos, excursiones y fiestas, privadas o publicas, dentro de los limites que marca
el apartado a)»2!.

El Club constaba de siete secciones (Literatura, Musica, Artes Plasticas e industria-
les, Internacional, Hispanoamérica, Ciencias y Social) y Ernestina se encargd de la de
Literatura, junto a Maria Baeza; también colabor¢ en la de Hispanoamérica, con Paulina
Luisi, Alfonsina Storni y la recitadora Berta Singerman®.

El Lyceum fue un lugar adecuado para tejer redes de sororidad entre sus socias, que
en 1930 eran unas 500 y tuvo su sede en la Casa de las Siete Chimeneas, calle Infantas
(actualmente Ministerio de Cultura). Formaron parte del Club mujeres como Maria de
Maeztu, Maria Lejarraga, Clara Campoamor, Victoria Kent, Isabel Oyarzabal, Zenobia
Camprubi, Matilde Huici, Maria Teresa Ledn, Concha Méndez, Maruja Mallo, Elena
Fortan, Victorina Duran, Carmen Baroja, Matilde Calvo Rodero, Amalia Galarraga, Ma-
tilde Huici, Margarita Nelken, Helen Phillips, Mabel Rick, Rosario Lacy, Pura Maortua,
Carmen Gallardo Martin-Gamero, Maria Martos Arregui O’Neill, Maria del Mar Terrones
Villanueva, Carmen Monné, Maria Francisca Clar Margarit, Julia Iruretagoiena, Rosa
Spottorno, etc. Entre las asociadas del Lyceum estaban también las esposas de notables
republicanos: Pérez de Ayala, Alvarez del Vayo, Besteiro, Ortega y Gasset, Maraiién. Por
tanto, se puede afirmar que el Lyceum fue un espacio abierto a mujeres de clase media
alta, con cierto nivel de estudios e inquietudes culturales, que defendian un tipo de mujer
alejada del modelo tradicional de dngel del hogar, recluido en la esfera privada; estaban
a favor de sus derechos civiles y de una mayor autonomia respecto a la sociedad machis-
ta®*. Con la perspectiva del tiempo, Maria Teresa Leon afirmé en sus memorias escritas
en el exilio: «En los salones de la Calle de las Infantas se conspiraba entre conferencias
y tazas de té (...) El Lyceum Club no era una reunion de mujeres de abanico y baile. Se
habian propuesto adelantar el reloj de Espafian®.

El Lyceum tuvo mala prensa en ciertos ambientes y fue atacado desde su inaugura-
cion. Isabel de Oyarzébal, que llego a ser Vicepresidenta, decia que «era el tnico lugar

2l Biblioteca Regional de la Comunidad de Madrid, Reglamento del Lycéum Club Femenino, Casa Castro,

Madrid, 1934. Reglamentos, Caja 892/8.

2 S. MANGINTI, Las modernas de Madrid..., pp. 80-81.

3 El Ateneo de Madrid, fundado en 1835, no admiti6 entre sus socios a mujeres hasta 1905. La primera
fue Emilia Pardo-Bazan. No obstante, conto entre sus socias ilustres a algunas asociadas del Club Lyceum,
como Elena Fortin, Victoria Kent, Maria Lejarraga, Margarita Nelken y Maria Zambrano.

% M.T. LEON, Memoria de la melancolia, Losada S.A., Buenos Aires, 1970, p-33.
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en Madrid donde se podia respirar, lo que hizo que tuviera mala reputacion». Sus socias
fueron etiquetadas de «criminales», «licedmanasy, «ateasy», «excéntricas» y «desequi-
libradas». Se consideraba el club como un casino lleno de «mujeres jugadoras» porque
habia una sala para jugar a las cartas. Les llegaron a acusar de tener un fumadero de opio.
Respecto a esta tltima critica, Ernestina escribio a su amiga Carmen Conde, con buena
dosis de sorna: «Si fuera verdad lo del fumadero no tendriamos 4nimos para organizar
tanta cosa. ;(No te parece?»>.

El Club también se convirtio en un epicentro del debate sobre la legislacion relativa
a las mujeres segtin el Cddigo civil y penal vigentes, solicitando reformas o supresion
de articulos claramente discriminatorios®. Las sesiones impartidas por Victoria Kent,
Matilde Huici y Clara Campoamor no solo tuvieron éxito entre las socias, sino que se
concretaron en propuestas concretas. También se inici6 el debate sobre el sufragio fe-
menino, en el que Kent y Campoamor, como es sabido, tomaron posturas contrapuestas.

El Club fue criticado desde algunos pulpitos eclesiasticos e instancias culturales
masculinas y fue menospreciado por prohombres del momento; por ejemplo, el insigne
Premio Nobel de Literatura Jacinto Benavente rechazd la invitacion a dar una conferencia
en su sede con el siguiente argumento: «No tengo tiempo. No puedo dar una conferencia
a tontas y a locas». Por el contrario, las intervenciones de Garcia Lorca, Unamuno y
Alberti tuvieron resonancia dentro y fuera del Club.

Las actividades del Lyceum siguieron adelante. En una de sus cartas a Carmen Conde,
Ernestina le informaba de una convocatoria especial para las dos: un recital poético en
el que también se leerian versos de ambas:

«El viernes o sabado tendra lugar el torneo poético femenino en el Lyceum. Toman
parte en él Santa Teresa, sor Juana Inés de la Cruz, Gertrudis Avellaneda, Carolina
Coronado, en fin, todas las precursoras y luego... nosotras; es decir, Concha Méndez
Cuesta, Rosa Chacel?, Josefina de la Torre, Isabel Buendia, Pilar Valderrama, ta y yo.

% J.A. MARINA - M.T. RODRIGUEZ DE CASTRO, «La conspiracion de las lectoras», Anagrama,
Barcelona, 1999, p. 76.

26 E122 de febrero de 1927, socias del Lyceum solicitaron la supresion del articulo 438 del Codigo penal
de 1870, vigente entonces, el llamado «uxoricidio por honor», que decia lo siguiente: «El marido que sor-
prendiendo en adulterio a su mujer matase en el acto a ésta o al adultero o les causara algunas de las lesiones
graves, sera castigado con destierro. Si les causara dafios de segunda clase, quedard libre de pena». En esa
misma linea, se formularon otras demandas, como la igualdad entre hombres y mujeres frente a la ley, sobre
todo en lo que concernia a actos civiles: «Una de ellas [demandas] es que se reconozca, sin limitaciones
de ningln género, la facultad de la mujer, sea soltera o casada, para una infinidad de actos civiles, para
los cuales tiene indudablemente, una capacidad intelectual y moral tan perfecta como la del hombre: para
ser testigo en los testamentos, para formar parte del consejo de familia, para ser tutor, protutor, curador,
albaceax. V. KeNT, El Heraldo de Madrid, 23-02-1927, p. 10.

27 Sobre la alusion a Rosa Chacel, la Profesora Urtasun aclara: «Rosa Chacel, aunque en los afios anteriores
a la guerra comenzd escribiendo versos, se dedico pronto casi en exclusiva al ensayo y a la novela. Por sus
inquietudes podia sentirse cercana a las poetas de las que vengo hablando, pero no quiso tener relacion con
el grupo poético que se estaba formando alrededor del Lyceumy.
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Te daré toda clase de detalles transmitiéndote los aplausos que recibirds sin duda. .. alli
mismo se pondran a la venta los libros de las que los tengan publicados»?®.

Comentando esa carta de Ernestina a Carmen Conde, la Profesora Urtasun, editora
de la correspondencia entre ellas afirma:

«Ese nosotras es una clara marca de identidad que engloba dentro de si a las mujeres
que se sentian parte de lo que hoy con frecuencia se denomina Generacion del 27. Con
esta palabra Ernestina implica a Carmen y a las demas que nombra, trasciende su propia
subjetividad para crear una colectividad. De este modo, reformula y reconstruye una
identidad social, comun a todas las mujeres poetas. Se percibe en este torneo poético,
y en su narracion, una conciencia de que para llegar a ser reconocidas como poetas no
bastaba con un éxito individual. Era necesaria también una identidad relacional, social,
que abriera las puertas a todas las mujeres que a partir de ese momento quisieran seguir
caminos intelectuales. Esta identidad colectiva se basaba por tanto en los dos factores
bésicos que significaban su nexo de union: la poesia y la condicion femenina»®.

El paso de la identidad individual como autoras a una cierta identidad colectiva puede
considerarse, sin lugar a dudas, como el nacimiento de una red de apoyo femenino, de
una sororidad intelectual y literaria, con implicaciones de alteridad social mas alla del
Lyceum. Efectivamente, las socias se daban cita en el Club Lyceum para reuniones, con-
ferencias, recitales, consultar la biblioteca o tomar el té y se fomentaba el compromiso
de ayuda a personas necesitadas. De hecho, el Reglamento preveia lo siguiente:

«Cuando la actividad de las Secciones origine obras sociales, cientificas, artisticas,
etc., de tal valor y trascendencia que su desarrollo exija un régimen y autonomia espe-
ciales, la Seccion correspondiente propondra a la Directiva del Club la creacion de una
Fundacidn con tales fines»™.

Dos fueron las fundaciones benéficas mas notables promovidas por las sefioras del
Lyceum: la primera dirigida a la infancia y la segunda a las personas ciegas.

La Casa del Nifio fue una institucion educativa gratuita para hijos de mujeres obreras,
situada en el barrio de Tetudn, que funciond entre 1929y 1931. Se puso en marcha gracias
a donativos de industriales y empresarios. Fue dirigida por Rosario Lacy, licenciada en
Medicina y ayudada por enfermeras profesionales, no por religiosas. Se llegd a atender
a setenta nifios, a los que se cuidaba y daba de desayunar, comer y merendar, hasta que
sus madres salian del trabajo. Solo dos personas estaban contratadas y el resto eran vo-

% R. FERNANDEZ-URTASUN, «Amistad e identidad: las poetas espafiolas de los afios 20», EPOS,
XXIX, 2013, pp. 213-226.

2 R. FERNANDEZ-URTASUN, «Amistad ¢ identidady..., p- 220.

30 Reglamento Club Lyceum, articulo 58.
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luntarias del Lyceum?!. Las inquietudes sociales por la situacion de la infancia fueron
abordadas también en algunas conferencias dictadas en el Club sobre los tribunales de
menores y la infancia delincuente®2,

La Fundacion del Comité del Libro para el Ciego cre6 una biblioteca en el sistema
braille para personas invidentes. La iniciadora de esta iniciativa fue Mercedes Rodrigo
que tomo la idea del Instituto de Orientacion Profesional de Paris. Maria Hurdisan, una
de las secretarias del Lyceum Club, coordiné a partir de 1931 a un grupo de socias que
dictaban a un escribiente ciego, Pascual Quirds. El primer intento de crear una organi-
zacion a nivel nacional fue la Federacion Hispanica de Ciegos (1930), seguida por el
Patronato Nacional de Proteccion de Ciegos (1931). La Biblioteca Nacional inaugur6 en
1932 una seccidn de estas publicaciones promovidas por las socias del Club Lyceum™.

No tenemos constancia fehaciente de la participacion de Ernestina en estas iniciativas
sociales lideradas por socias del Club Lyceum, sin embargo, es posible que participara
en ambos proyectos.

En sus Memorias afirma haber colaborado en una guarderia fundada por antiguas
alumnas del Instituto-Escuela antes de la Guerra Civil**. Quiza también pudo participar
en el dictado, para su transcripcion al braille de un Diccionario francés-espaiiol, uno de
los libros incluidos en el proyecto, cuyo idioma dominaba la poeta. En cualquier caso,
como veremos, ella manifestd, a lo largo de su vida, una notable sensibilidad hacia per-
sonas desfavorecidas®.

31 Rosario Lacy Palacio (1891-1954) fue la primera mujer ginecéloga y cirujana espafiola (1913), for-

madora de enfermeras de la Casa de Maternidad de Madrid y profesora de la Escuela Normal de Maestras.
Fue socia de la Juventud Universitaria Femenina (JUF), de la Asociacion Nacional de Mujeres Espafiolas
(ANME) y del Club Lyceum; formé parte también de la Union Intelectual Espafiola y de la Liga Feme-
nina Espafiola por la Paz. A. RESA -T. RABAZAS ROMERO, «Rosario Lacy Palacio: una ginecdloga y
educadora comprometida con la salud de las mujeres», en E. M. MORENO LAGO (dir.), La fisura de la
Historia, Intelectuales, artistas y cientificas, Comares, Madrid, 2021, pp. 89-99; J. AGUILERA SASTRE,
«Las fundadoras del Lyceum Club Femenino Espafiol », Brocar, 35, 2011, p. 65-90; C. FAGOAGA, «El
Lyceum Club de Madrid, élite latente», en D. Bussy-GENEvoIS, (dir.), Les espagnoles dans [’histoire. Une
sociabilité démocratique (XIXe-XXe siecles ,Saint-Denis, Presses Universitaires de Vincennes, 2002, pp.
145-167; A. HURTADO, «El Lyceum Club Femenino (Madrid, 1926-1939)», Boletin de la Institucion Libre
de Enserianza, 11 época, dic-1999, 36, pp. 23-40; S. MAGNINI, «El Lyceum Club de Madrid. Un refugio
feminista en una capital hostily, Asparkia, 17, 2006, pp. 125-140.

2 R.GONZALEZ NARANIJO, «lustres tontas y locas: el Lyceum Club de Madrid, todo un ejemplo de
solidaridad femenina», en M. MARTIN CLAVIJO, M. GONZALEZ DE SANDE, D. CERRATO, E.M.
MORENO LAGO (eds.), Locas. Escritoras y personajes femeninos cuestionando las normas, Sevilla,
Arcibel Editores, 2015, pp. 721-734.

3 Decreto 22.893, de 13 de diciembre de 1938, por el que se creo la Organizacion Nacional de Ciegos
(ONCE).

3 E.DE CHAMPOURCIN, La ardilla y la rosa..., p. 42.

35 J. F. PEREZ GALVEZ, La Organizacion Nacional de Ciegos Espaiioles-ONCE, (Corporacion de
derecho publico de cardcter social), Fundacion ONCE, Madrid, 2006.
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CON DOMENCHINA AL EXILIO (1930-1939)

Ademas de Lyceum, otro punto de encuentro de Champourcin con intelectuales re-
publicanos desde 1926, fue el grupo formado por Rafael Alberti, Manuel de Altolaguirre
y su esposa Concha Méndez, ademas de las tertulias con Juan Ramén Jiménez o sus
contactos con Rosa Chacel, Carmen Conde o Josefina de la Torre. También frecuentaba
Ernestina la Libreria Sanchez Cuesta, situada en la Calle Mayor y atendida por el poeta
Luis Cernuda, del que fue gran amiga.

En 1930, Ernestina conocid a Juan José¢ Domenchina (1898-1959), su futuro marido,
poeta y critico literario, que colaboraba en publicaciones como E/ Imparcial, Espaiia,
La Pluma, Revista de Occidente y El Sol. Mas adelante, entre 1934-36, fue secretario
personal de Manuel Azafia y asiduo a su tertulia literaria del Hotel Regina, frecuentada
por Unamuno, Valle-Inclan Pefia, Luis Bello Ricardo Baroja, los hermanos Romero de
Torres y el propio Manuel Azafia.

Amigos comunes de Juan José y Ernestina organizaron una cita a ciegas entre los
dos en el taller de pintura que los hermanos Zubiaurre, tenian en la calle Cedaceros. Juan
José tenia siete afios mas que ella y su relacion fue, inicialmente y durante los siguientes
seis aflos, mas que de noviazgo, de camaraderia y amistad cultural: acudian juntos a
conciertos, exposiciones y conferencias®®.

En ese tiempo, se consolidd la progresiva ruptura ideoldgica y personal de Ernesti-
na con su familia, a quien no le cayo bien la relacion de su hija con un poeta afiliado a
Izquierda Republicana. En primavera del 36, Ernestina presentd en la Feria del Libro de
Madrid, Cantico inutil, un nuevo libro de poemas, resefiado en la prensa por Juan José,
que editd por entonces su primer volumen de Poesias completas. Para ambos significo el
inicio de su madurez literaria y el afianzamiento de su relacion, al margen de las opinio-
nes de sus respectivas familias. Aquella primavera del 36, iniciada con buenos presagios
literarios, termind truncando sus esperanzas y la de todos los espafioles al iniciarse la
contienda civil. En su libro La ardilla y la rosa (Juan Ramon en mi memoria), Ernestina
se refiere al ambiente de entonces: «fueron aquellos dias agitados y nerviosos en que, a

3 Juan José Domenchina Moreu (Madrid, 1898-México D.F.,1959) pertenecia a una familia acomodada

catdlica. Su padre era ingeniero de caminos y fallecidé en 1907, dejando a su viuda con dos hijos y dos
sobrinos huérfanos a su cargo. Vivian en la calle Serrano, 48, en pleno barrio de Salamanca. Juan José
consiguid el titulo de maestro en la Escuela Normal de Toledo, donde su tio era gobernador civil. Después
se matricul6 en la universidad, pero no llegd a terminar ninguna carrera. Se dedicé a la poesia y trabajo
como critico literario en conocidos diarios y revistas, con el pseudénimo de Gerardo Rivera. Entre 1934 y
1936 fue secretario personal de Azafia (deseaba escribir su biografia) y, antes de la Guerra, delegado del
gobierno en el Instituto del libro espafiol. Al estallar la contienda, Domenchina no ocupaba ningtin cargo
politico, puesto que se encontraba convaleciente de una enfermedad. Sin embargo, después del traslado del
Gobierno de la Repiblica a Valencia fue nombrado Jefe de Propaganda. E. DIEZ-CANEDO, «Juan José
Domenchinay, en Estudios de poesia espafiola contempordanea, México, Joaquin Mortiz, 1965, pp. 178-188.
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pesar de andar envueltos en nuestra poesia, percibiamos ese algo que se nos venia encima
a los espafioles y que iba a traernos a todos tantos cambios dolorosos»*’.

La poeta describe el inicio de la Guerra con las siguientes palabras:

«Llego el mes de julio y una mala mafiana nos encontramos en guerra. La mas odiosa,
la mas terrible de las guerras: guerra civil. La vida madrilefia quedo rota, y después
del primer estupor y las primeras noticias todo fue distinto ;Qué nos habia ocurrido
sucedido? Fue como si los caminos normales se hubieran cerrado y nadie supiera con
seguridad por donde tenia que andar (...) Los primeros dias en Madrid, sobre todo,
fueron tremendos. El miedo paralizaba a la gente: nadie sabia donde estaba nadie; se
reaccionaba de un modo absurdo y habia disfraces pueriles de personas temerosas de
que algun energiimeno reconociera sin conocerlas su categoria o su clase social . El
pueblo armado era como un nifio con una escopeta cargada. No se sabia donde iban a
dar los tiros. Y, por otro lado, las mas bajas pasiones, desatadas, eran capaces de todo»*®.

Efectivamente, tras sofocar la sublevacion en el cuartel de la Montaiia, el gobierno
de José Giral decidio abrir al pueblo los almacenes de armas del ejército para defender
la ciudad del levantamiento del general Franco. Fue una decision con una grave contra-
partida: en los dias siguientes, se produjeron asesinatos y matanzas incontroladas y se
aprovecho la situacion para saldar viejas deudas personales o vengarse, no siempre por
motivos politicos. Por la radio se oian arengas de La Pasionaria y la Infernacional. El go-
bierno republicano trataba de incorporar las milicias populares al ejército regular a través
de unas Brigadas Mixtas*. Palacetes y viviendas del barrio de Salamanca abandonadas
fueron ocupadas por grupos de milicianos mas o menos organizados. A veces se cumplia
el Decreto del Ministerio de Instruccion Publica y Bellas Artes que ordenaba inventariar
los bienes privados incautados y trasladar los de mas valor a las Descalzas Reales, dejan-
do el resto en un local vigilado, pero la tentacion de incumplir esa norma era demasiado
fuerte. Iglesias y edificios religiosos fueron asaltados o quemados. Se inici6 la siniestra
actividad en las checas y carceles. A finales de julio, se afianzaba un torrido verano en la
capital, propicio para suscitar reacciones contrarias: desde la resignacion al heroismo,
desde los desmanes hasta el terror, transitados por el caos. En su novela Mientras alli se
muere, de caracter histdrico y autobiografico, Ernestina subraya que en el ambiente de
esas primeras semanas del enfrentamiento civil se desplegaron los peores sentimientos:

«La ciudad era un hervidero humano (...) habia el grupo de los que hacian la re-
volucidn, el grupo de los que se apresuraban a vivirla, el de los espectadores, quiza el

37 E. DE CHAMPOURCIN, La ardilla y la rosa..., p. 40.

¥ E. DE CHAMPOURCIN, La ardilla y la rosa..., p. 41.

¥ Estas Brigadas Mixtas solian estar integradas por 4000 hombres cada una en octubre del 36. El jefe
de la primera brigada, Enrique Lister, graduado en la Escuela Militar Rusa, organizé el Quinto Regimiento
(formado por milicianos adiestrados, con sede en Cuatro Caminos) encargado de custodiar al gobierno
republicano hacia Valencia.
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mas peligroso por ser el mas frio y apartado, el de los diletantes, que la saboreaban
gustosamente con una olimpica insolencia, burlandose de los medrosos y pusilanimes
porque a ellos no les habia perjudicado»*.

A principios de septiembre, llegd a Madrid la primera ayuda sanitaria extranjera (am-
bulancias desde Escocia) y a mediados los primeros oficiales rusos, franceses y belgas
de las Brigadas Internacionales, mientras el ejército sublevado tomaba Toledo*'. E1 17
de octubre arriban refuerzos de material de guerra pesado soviético. El General Miaja
realiza un censo de las fuerzas militares para defender la ciudad: 20.000 hombres y 44
piezas de artilleria. Se moviliza a todos los hombres habiles entre 20 y 40 afios, mientras
las Brigadas Internacionales se organizan en Albacete®. El1 4 de noviembre, tres de dichas
brigadas alcanzan Vicalvaro, pero la capital se encontraba a tiro de los cafiones de las
fuerzas sublevadas, que también bombardean desde el aire. Mientras, se realizaron sacas
de presos de Ventas, san Anton y Porlier, que fueron fusilados en Paracuellos y Torrejon.

Entre el 3 y 10 de noviembre, salieron una media de 6000 madrilefios en direccion
a Valencia y Catalufia por Arganda. La Direccion General de Bellas Artes ordeno el
traslado de 500.000 libros de la Biblioteca Nacional y 2.000 obras del Museo del Prado
para salvaguardar su integridad. Los dias 6 y 7 una Junta Delegada de Defensa de Madrid
sustituyo al Gobierno, que salié hacia Valencia «para articular los esfuerzos de toda la
Espafia antifascista en servicio de la victoria total»*.

Entre julio y noviembre del 36, sdlo Ernestina permanecio en la casa familiar de la
Calle Barquillo, tratando de hacer algo «por el pueblo y por el gobierno» en aquellas horas
dificiles. La ruptura con los suyos se hizo patente desde el inicio de la guerra, cuando su
familia se refugio en la embajada de Checoslovaquia, a la espera de ser evacuados por la
Cruz Roja Internacional, mientras su hermano Jaime se alistaba en ejército sublevado*.
En ese tiempo, Ernestina se puso a trabajar para cubrir necesidades perentorias de perso-
nas necesitadas en la capital. Zenobia Camprubi, dirigente de la Junta de Proteccion de
Menores, requirié su ayuda para paliar la situacién de muchos nifios que han quedado
desatendidos en centros regentados por instituciones catélicas, que habian huido debido
a la persecucion religiosa®. La poeta lo rememora en sus Memorias:

«Uno de los problemas que mas hirieron la sensibilidad de las gentes fue el de los

nifios abandonados. Quedaron miles de nifios solos, al ser expulsadas las 6rdenes y
congregaciones religiosas, y otros muchos arribaron a la capital en temerosa huida. La
Junta de Proteccion de Menores pidi6 ayuda a personas de buena voluntad y muchas

40 E. de Champourcin, Mientras alli se muere, p. 87.

En Madrid llego6 a haber unos 2.500 oficiales rusos.

Llegaron a ser un total de ocho brigadas, compuestas por un total de 800 hombres cada una.

4 F. BRAVO MORATA, Historia de Madrid, vol. V, Madrid, Ediciones Trigo, 2001, p. 227.

4 Ernestina de Champourcin, Mientras alli se muere, Hora de Espaiia 7 (1938) y Rueca 10 (1941).

La Junta de Protecciéon de Menores se hallaba por entonces en la calle Marqués de Cubas, esquina a

la Plaza de las Cortes. F. BRAVO MORATA, Historia de Madrid..., p. 51.
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almas generosas acudieron sin saber muy bien para qué iban a servir, pero deseosas
de hacer algo. Yo recibi una llamada de Zenobia se necesitaba gente para cuidar de los
nifios en varios orfelinatos, en los asilos etc.»*.

Tal y como recordaba, Ernestina acudio6 a limpiar y cocinar para un grupo de huér-
fanos y maestros voluntarios en un viejo convento cerca de la Estacion de Atocha, en la
calle Fucar, 24¥. Algunos dias acudia Juan Ramoén Jiménez, quien sentia una especial
ternura por los nifios, para contarles cuentos, pero Zenobia les aconsejé prudentemente
a ambos no volver por alli, por los comentarios de algunos milicianos, que sospechaban
que las personas cultas y bien vestidas eran fascistas*.

La joven poeta dejo de acudir al orfelinato y pasé a ayudar como enfermera en el Ins-
tituto Oftalmico de la calle General Arrando, 17, en el barrio de Chamberi, transformado
en hospital de sangre por entonces, donde colaboraba con Lola Rivas Cherif, esposa de
Manuel Azafia, en la atencion de los heridos del frente®.

Cuando en noviembre del 36, el gobierno de la Republica decidié abandonar Madrid
en direccidn a Valencia, ante lo que parecia una inminente conquista de la capital de Es-
pafia por las tropas sublevadas, escoltados por el Quinto Regimiento (organizado por el
Partido Comunista). Ernestina y Juan Jos¢ también partieron, tras casarse civilmente. La
poeta dejo su papel de primogénita de una familia de rancio abolengo para convertirse,
en expresion carifiosa e irénica de su marido, en la nueva pobre®. Los Domenchina
vivieron en Valencia casi dos afios®'. Alli Juan José trabajo en el Boletin de Informacion
de la Republica, editado en ocho idiomas. También en la ciudad del Turia se publicé la
revista Hora de Espaiia. Ernestina colaboré en la seccion literaria. Tras casi un afio en
Barcelona, en febrero de 1939 estaban en Toulose y partieron al exilio, con pasaporte
diplomatico. Llegaron al puerto de Veracruz el 1 de junio. Habian recibido invitacion del
escritor Alfonso Reyes, que presidia la Casa de Espafia en México D.F. con la aquiescen-
cia de Lazaro Cardenas, Presidente de la Republica, favorable a recibir a los exiliados
espafioles.

4 E. DE CHAMPOURCIN, La ardilla y la rosa, ..., p. 23.

47 Corresponde quiza al antiguo Hospital de Nuestra Sefiora de la Novena, fundado en 1765 para los ac-
tores de Madrid. P.F. MONLAU, E! amigo del forastero en Madridy sus cercanias, Gaspar y Roig editores,
Madrid, 1850, p. 230.

4% E. DE CHAMPOURCIN, La ardilla y la rosa, ... pp. 43-45 Manuel Azafia facilito a Juan Ramon y
Zenobia su salida de Madrid hacia Paris en 22 de agosto con pasaporte diplomatico, destinado como Agre-
gado cultural a Nueva York.

4 C. URIOSTE AZCORRA, Ernestina de Champourcin, La casa de enfrente, seguido de dos capitulos
de Mientras alli se muere, Sevilla, Renacimiento. Biblioteca de rescate, 2013, p. 12.

50 B. COMELLA-GUTIERREZ, Ernestina de Champourcin, del exilio a Dios, Madrid, Rialp, 2002, pp.
30-35.

St El recorrido hacia México aparece en el poemario de Ernestina titulado, Primer exilio, Rialp, Madrid,
1978.

52 J. LANDEIRA, Ernestina de Champourcin, vida y literatura..., p. 17.
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UNA EXILIADA REPUBLICANA QUE SE REENCUENTRA CON DIOS

El pais azteca fue pronto la segunda patria para Ernestina y alli vivid hasta su vuelta
a Espafia en 1972. Su marido, en cambio, no toler6 bien su condicion de transterrado™.

Ernestina mantuvo sus contactos literarios de modo personal o epistolar con su maes-
tro Juan Ramoén Jiménez y su esposa Zenobia Camprubi, instalados en Estados Unidos y
con otras conocidas del Lyceum. Fue cofundadora de la revista literaria Rueca, en la que
publicaron sobre todo mujeres, entre 1941 y 1952%. Sin un plan premeditado, Ernesti-
na particip6é ademas en una red de sororidad formado entre las esposas de los exiliados
republicanos que, en su mayoria, como en el caso de Juan José, se adaptaron peor a la
imposibilidad de volver a Espafia por motivos politicos. Durante sus primeros afios de
exilio en México, Ernestina y Juan José abrieron las puertas de su modesta vivienda a los
amigos exiliados, que no s6lo comprobaban la fama de buena cocinera de Champourcin,
sino que buscaban una palabra de aliento.

La poeta afronto el exilio de un modo realista: entre 1939 y 1952 no publicé poesia;
se gano la vida como traductora e intérprete, tradujo para el Fondo de Cultura Econdmica,
aunque sigui6 participando en tertulias y revistas literarias con otros exiliados. No sélo
se integrd bien en México, sino que amaba y disfrutaba con todo lo relacionado con su
segunda patria.

El exilio resulté ser para Juan José y Ernestina el ambito adecuado para volver a sus
raices cristianas, que ambos poseian por familia y educacion. Champourcin nacid y cre-
ci6 en un ambiente catdlico, que no abandono totalmente nunca, aunque su fe se enfrid
durante su primera madurez, con los avatares de la guerra y el exilio. Parece probado que
la vuelta a sus raices cristianas coincidio también con una eclosion literaria de la poeta.

Durante una entrevista concedida a la periodista mexicana Rosario Camargo en 1974,
Ernestina reconocid que hacia 1948 se produjo en su vida una crisis espiritual, que le
llevé a volver a escribir y a replantear ciertos aspectos de su existencia. Ese afio, la poeta
viajé por motivos profesionales a Estados Unidos y visité a Juan Ramoén y Zenobia, que

% 1. GONZALEZ ALLENDE, «El exilio como viaje y destino final en la poesia de evocacion y de deseo
de Erestina de Champourciny, en Sancho el Sabio, 20, 2004, pp. 147-169.

%% Rueca fue una revista literaria fundada y editada por jévenes universitarias de la Facultad de Filosofia
y Letras de la Universidad Nacional Auténoma de México. Entre el primer y el ultimo niimero de la revista,
del otoflo de 1941 al invierno de 1951-1952, transcurrié un periodo de once afios, a lo largo de los cuales se
publicaron veinte numeros. Tuvo una periodicidad intermitente, por lo general trimestral. El grupo funda-
dor estuvo conformado por Carmen Toscano, Maria Ramona Rey, Maria del Carmen Millan, Ernestina de
Champourcin, Emma Saro, Pina Juarez Frausto y Laura Elena Aleman. En diferentes momentos también
se sumaron a la edicion Emma Sanchez Montealvo, Margarita Mendoza Lépez, Margarita Paz Paredes,
Martha Medrano, Helena Beristain y Lucero Lozano. El género que mas abundo fue la poesia, pero también
publicaron cuentos, fragmentos de novela, ensayos y articulos. Hubo traducciones del francés y del inglés;
lenguas y culturas a las que dedicaron dos niimeros respectivamente. La revista estuvo ilustrada en algunos
de sus niimeros por artistas plasticos mexicanos como Maria Izquierdo, Olga Costa y Ratl Anguiano, entre
otros. http://www.elem.mx/institucion/datos/1914 (Consultado 1 diciembre 2022).
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trabajaba en la Universidad de Maryland®. Instalados en Washington, vivian en una
agradable casa rodeada de olmos y ardillas en Riverdale. Sus lazos de amistad se estrecha-
ron, charlando largas horas sobre literatura; en una ocasion, se unio a la tertulia una nieta
de W. Irving, conversa al catolicismo y hablaron sobre religién. En esos afios, conocio
Ernestina la obra de Thomas Merton (1915-1968), norteamericano también converso
al catolicismo en 1938, que ingreso en la Trapa en 1941. Sus primeras obras, Treinta
poemas (1944) y La Montania de los siete circulos (1948), de caracter autobiogréafico,
tuvieron amplio eco en la vida intelectual de Estados Unidos. Esas lecturas invitaron a
Ernestina a fortalecer sus vinculos religiosos nunca abandonados totalmente. La obra
del trapense le sirvio de inspiracion para escribir Presencia a oscuras, publicado en la
Coleccion Adonais de poesia en 1952.

En México la poeta redescubrio la fe cristiana y se vincul6 al Opus Dei en 1953, Por
entonces volvid a publicar poesia, encontrando fuente de inspiracion en su segunda patria
de la que llegd a asegurar: «México es mas favorable para la poesia»®’. Ensancho sus
relaciones con una perspectiva de caridad cristiana. Conocio y trat6 fraternalmente a las
primeras mujeres del Opus Dei en México, como Guadalupe Ortiz de Landazuri, Manuela
Ortiz, Rosario Moran, Maria José Monterde, Margarita Murillo o Rosario Camargo. Ejercio
una labor de promocion humana y cristiana entre un grupo de mujeres de escasos recursos
en la iglesia de la Veracruz, impartiendo clases de higiene, cocina, primeros auxilios, etc.,
mientras sus hijos acudian a la catequesis parroquial. Cuando estas mujeres, por su menta-
lidad, le decian a Ernestina que preferian quedarse en casa, la poeta sacaba su genuina veta
feminista y les indicaba que mientras sus maridos acudian a la cantina, ellas bien podian
dedicar tiempo a asistir a las clases para mejorar su formacion®.

En esos afios, también se produjo una progresiva y sincera vuelta a la practica re-
ligiosa de Juan José Domenchina, a través del P. Ernesto Santillan, sacerdote del Opus
Dei. El poeta muri6 cristianamente el 27 de octubre de 1959, sin poder volver a Espana,
puesto que por sus cargos politicos en la Republica hubiera sido juzgado®.

En los afios 60, su compromiso social, permeado por la caridad cristiana, le movio
a dedicar tiempo a los mas desfavorecidos, colaborando en las actividades promovidas

55 Lucia COTARELO-ESTEBAN, Mujeres intelectuales espafiolas y sus redes sociales en el exilio esta-
dounidense, en Journal of Spanish Cultural Studies, (2022) 23:1, 13-33

56 B, COMELLA-GUTIERREZ, Ernestina de Champourcin, del exilio a Dios, ..., p. 83.

57 AGUN (Archivo General Universidad de Navarra) Fondo Ernestina de Champourcin, Carta a Rosario
Camargo (29 marzo 1975).

8 B.COMELLA-GUTIERREZ, «Cartas desde el segundo exilio a la segunda patria. Correspondencia de
Ernestina de Champourcin con Rosario Camargo (1975-1996)» en R. FERNANDEZ URTASUN, J. A. ASCUNCE
ARRIETA (coords.) Ernestina de Champourcin: mujer y cultura en el siglo XX..., p. 255.

% Ernesto Santillan Ortiz (1922-2015) Se graduo de la licenciatura en Letras en la Universidad Nacional
Auténoma de México en 1946 y posteriormente realizé los estudios de maestria en Historia. Se vinculd
al Opus Dei en 1948 y fue ordenado sacerdote en 1952. Obtuvo el doctorado en Derecho Canonico. De
espiritu humanista, durante su vida publicé articulos de investigacidon histdrica y critica literaria en diversas
revistas.
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desde la iglesia de la Santa Veracruz, regentada por sacerdotes del Opus Dei, en un barrio
deprimido de México D.F. «Ernestina iba y venia por sus callejas, daba clases a nifios
paupérrimos y a sefioras de las vecindades aledafias. Y hubo ocasién en que le tocara
amortajar y sacar de su cuarto cerrado a una viejecita que habia muerto sola tres dias
antes»®, segun recuerda la periodista mexicana Rosario Camargo, amiga suya.

Tras la muerte de su marido, en la obra literaria de Ernestina pervivio la influencia de
su amigo Juan Ramon y se hizo patente la de otro de sus poetas favoritos: San Juan de la
Cruz. Su reencuentro con lo trascendente se manifiesta de manera especial en varios de
sus poemarios: E/ nombre que me diste, (1960), Cdrcel de los sentidos, (1964), Hai-kais
espirituales, (1967), Cartas cerradas, (1968), Poemas del ser y del estar, (1972), Del
vacio y sus dones (1993), Presencia del pasado (1996).

En la misma linea, en 1970, vio la luz una antologia sobre poesia religiosa de autores
coetaneos, bajo el titulo Dios en la poesia actual. Para Ernestina, todos los poetas hablan
de algiin modo de Dios; coincide con Juan Ramon al afirmar que el trabajo literario de-
purado es el mejor reflejo del sentimiento religioso. Lo trascendente y espiritual, siempre
presente desde su obra inicial, fue informando la etapa de madurez literaria de Ernestina.
La poesia de Champourcin es, segiin Milagros Arizmendi, «la historia de una pasion en
la que la protagonista se siente insuficiente; el paso de la inmanencia a la trascendencia;
un medio no sdlo estético sino ético en el que vida y arte se entrelazan en el intento de
superar el tiempo; un dialogo del poeta con Dios que expresa el misterioso e inefable
sentido de la existencia humana»®!.

UN SEGUNDO EXILIO MITIGADO POR LA AMISTAD FRATERNA
CRISTIANA

A partir del fallecimiento de Juan José, que no tuvo hijos de su matrimonio con
Ernestina, los sobrinos de la poeta le insistian para que volviera a Espafia, pero ella era
feliz en México y no se traslad6 a Madrid hasta 1972. Permanecio activa, desde el punto
de vista literario, publicando varios poemarios hasta tres afios antes de su muerte. No
obstante, sufrio notablemente al percibir el cambio de la capital espaiiola, ciudad que
resultaba tan diferente a la que ella dejo en 1936 y esa impresion inicial aumento con el
tiempo, tal y como plasmo en una de sus misivas: «a mi edad, Madrid es una especie de
carcel donde solo cuentas con la imaginacion para volar». Se sentia «extranjera entre

60 B.COMELLA-GUTIERREZ, «Cartas desde el segundo exilio a la segunda patria. Correspondencia de
Ernestina de Champourcin con Rosario Camargo (1975-1996)» en R. FERNANDEZ URTASUN, J. A. ASCUNCE
ARRIETA (coords.) Ernestina de Champourcin: mujer y cultura en el siglo XX..., p. 256.

¢ M. ARIZMENDI (ed.), Antologia de Ernestina de Champourcin, Centro Cultural Generacion del 27,
Malaga, 1997, p. 36.

Biblioteca Virtual Josemaria Escriva de Balaguer y Opus Dei



Ernestina de Champourcin. Sororidad, solidaridad, faternidad y caridad cristiana 175

mis compatriotas y por mas que me esfuerzo, no consigo encajarme»®?, segun afirma en
una de sus cartas a la periodista mexicana Rosario Camargo®.

Por otra parte, Ernestina no fue politicamente correcta al decidir volver a Espafia
antes de la muerte de Franco; en esto, tampoco siguié a muchos conocidos republica-
nos. Ademas, sufri6 al intentar adaptarse al Madrid de los afios 70. Como apuntabamos,
la capital de Espafia ya era una ciudad muy distinta del Madrid de los afios 30 que ella
recordaba®. A su regreso, Ernestina entraba en el umbral de la jubilacion, no porque
dejara de trabajar en literatura, sino por la edad; ya no era la joven amiga de Juan José,
con el que frecuentaba exposiciones, cafés, recitales y teatros, sino su viuda, con algunas
facultades sensibles (la vista y el oido) mermadas, que se fueron deteriorando con el paso
de los afios. Echaba en falta Ernestina, el dulce trato y acento de los mexicanos, mientras
comprobaba que, a algunos madrilefios, a pesar de su fama de apertura y simpatia, les
empezaba a faltar tiempo y sosiego y a sobrar banalidad. Asi lo expresaba en una carta
de julio de 1985, dirigida a Rosario Camargo: «Madrid carece de fuerza para borrar a
Meéxico. No hay manera. Ni el paisaje ni la gente pueden con vosotros. En este triste pais
todo son prisas, frialdad y aburrimiento»®.

Su sentido trascendente de la vida le auxilié de nuevo. Dios y la poesia eran, para
Ernestina, un binomio inseparable; en 1989 escribid a la citada amiga: «Ya solo puedo
rezar y rezar y escribir cuando Dios quiere (...) ; Todavia no sabes que Dios y la poesia
son algo inseparable?»%. Es ésta quiza una de las cuestiones clave para comprender el
trabajo artistico de la poeta, una tarea que evoluciono a lo largo de su dilatada existencia:
partiendo del amor humano en el que la mujer toma la iniciativa y se siente protagonis-
ta llegd al amor divino, que habia barruntado en sus primeras lecturas en la biblioteca
paterna. Desde esta perspectiva, incluso las cosas mas materiales como un semaforo,
un cable eléctrico, un buzdn de correos, se transformaron en medios para establecer un
dialogo con ese Tu cercano, empefiado en estar cerca de cada ser humano®. De hecho,
la poeta no entiende su labor diaria como su cuota personal de aportacion a la sociedad,
sino que afirmd: «felizmente yo no he escrito nunca para los posibles lectores. Escribo
porque Dios quiere y nada mas»®.

Por su trabajo literario y talante personal, Ernestina tuvo una personalidad marcada y
rotunda, propia de una artista, que la hacia diferente. Sin embargo, el hecho de compartir
unos ideales de vida cristiana y una llamada al Opus Dei propicid que se sintiera acom-

¢ Para Arturo del Villar, su vuelta a Madrid se convirtié en un segundo exilio de la poeta. A. del VILLAR,

«El doble exilio de Ernestina de Champourciny..., p. 87.

% AGUN, Carta a Rosario Camargo (14 febrero 1977).

% AGUN, Carta a Rosario Camargo (25 enero 1988).

% AGUN, Carta a Rosario Camargo (1 junio 1985).

% AGUN, Carta a Rosario Camargo (10 septiembre 1989).

¢ F. COLOMER, «El exilio interior de Ernestina de Champourcin» en Ernestina de Champourcin, mujer
v cultura en el siglo XX, Biblioteca Nueva, Madrid, 2006 p. 220.

% AGUN, Carta a Rosario Camargo (7 octubre 1987).
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pafiada y cuidada con una auténtica amistad cristiana fraternal, por algunas mujeres de
esta institucion de profesiones muy diversas, también a su vuelta en Madrid. Entre ellas
estaban la juez de menores Concha del Carmen, las profesoras Josefina de la Macorra
o Maria Angustias Torres, la relaciones publicas Ana Lamelas, la periodista Engracia
Asenjo o la farmacéutica Candela Cruz®. Asistia con ellas a retiros espirituales y a otros
medios de formacion cristiana, pero también estaban unas pendientes de otras, celebrando
aniversarios o logros profesionales mas o menos importantes. Con el tiempo, Ernestina
perdio facultades fisicas y se trasladé a una residencia de la tercera edad, donde pasé sus
ultimos afios, acompaiiada por sus sobrinos y amigas, recibiendo hasta el final la atencioén
espiritual de un sacerdote del Opus Dei.

CONCLUSIONES

Laidentidad artistica de Ernestina de Champourcin se fragud en el refinado ambiente
cultural de su familia, entre libros, institutrices y aprendizaje de idiomas. En 1926, fue
reconocida tempranamente por Juan Ramén Jiménez, su maestro e incluida después en
la némina de los poetas de la Generacion del 27 por Gerardo Diego (4Antologia de la
poesia contempordanea, 1934).

La poeta formo parte de Las sin sombrero y Las modernas de Madrid, activas en la
vanguardia cultural de los afios previos a la Guerra Civil. Su identidad personal como
autora se consolidé participando en redes de apoyo o de sororidad entre mujeres, que
cultivé durante gran parte de su vida, asociandose con otras féminas en el Club Lyceum
y participando de tareas solidarias, especialmente al estallar la Guerra Civil.

Tras la separacion de su familia y de su patria en el exilio mexicano, mantuvo su red
de contactos literarios y colabord con otras mujeres en la edicion de la revista Rueca. Su
redescubrimiento de la fe cristiana y su poesia trascendente propiciaron otros lazos de
fraternidad, con mujeres del Opus Dei, al que se adhirié en 1953; también le llevaron a
participar en iniciativas de caridad entre mujeres de zonas vulnerables de México D.F.

Al volver a Espafia en 1972, que fue para ella un segundo exilio al no conseguir
adaptarse bien, el apoyo de sus sobrinos y los lazos de fraternidad con otras mujeres del
Opus Dei, le ayudaron a mitigar el paso del tiempo. Siguid publicando poesia hasta tres
aflos antes de su fallecimiento en 1999.

Puede afirmarse que, teniendo una voz artistica tan solida y personal supo, no obs-
tante, tejer y participar, a lo largo de su vida, en redes de apoyo con otras mujeres, que
pueden ser definidas, en su caso concreto, como de sororidad, solidaridad, fraternidad
y caridad cristiana.
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Entrevista con Ana Lamelas Olaran (22 marzo 2022).
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